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Vyrok

1) Kasa¢ni opravny prostiedek se zamitd.

2) Ceské republika ponese vlastni néklady fizeni a nahradi néklady fizeni vynalozené Evropskou komisi.

() Ut vést. C 27, 27.1.2020.

Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 17. Cervna 2021 (Zddost o rozhodnuti
o pfedbézné otdzce Klagenaevnet for Udbud — Dinsko) — Simonsen & Weel A[S v. Region Nordjylland
og Region Syddanmark

(Véc C-23/20) ()

(,Rizeni o predb&né otdzce — Verejné zakdzky — Rdmcovd dohoda — Smérnice 2014/24/EU — Cldnek 5
odst. 5 — Cldnek 18 odst. 1 — Cldnky 33 a 49 ~ Piiloha V &ist C body 7, 8 a 10 — Provddéci nafizeni (EU)
2015/1986 — Priloha II kolonky II. 1 5) a I1.2.6) — Zaddvaci fizeni — Povinnost uvést v ozndmeni o zahdjeni
zaddvaciho Fizeni nebo ve specifikaci odhadované mnoZstvi nebo odhadovanou hodnotu a nejvyssi mnozstvi

nebo nejvyssi hodnotu vyrobkii, které maji byt na zdkladé rdmcové smlouvy doddny — Zasady
transparentnosti a rovného zachdzeni — Smérnice 89/665/EHS — Cldnek 2d odst. 1 — Prezkumnd ¥izeni
v oblasti zaddvdni vefejnych zakdzek — Neiicinnost smlouvy — Vylouceni*)

(2021/C 310/06)

Jednaci jazyk: ddnstina

Predkladajici soud

Klagenavnet for Udbud

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobkyné: Simonsen & Weel A[S
Zalovani: Region Nordjylland og Region Syddanmark

za pritomnosti: Nutricia A/S

Vyrok
1

N

Clanek 49 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/24/ES ze dne 26. tinora 2014 o zaddvani vefejnych zakdzek
a o zrudeni smérnice 2004/18[ES, body 7 a 8, jakoz i bod 10 pism. a) ¢asti C ptilohy V této smérnice, ve spojeni
s ¢lankem 33 uvedené smérnice, a zdsady rovného zachdzeni a transparentnosti uvedené v ¢l. 18 odst. 1 této smérnice
musi byt vykldddny v tom smyslu, Ze v ozndmeni o zahdjeni zaddvaciho Fizeni musi byt uvedeno pfedpoklddané
mnozstvi nebo predpoklddand hodnota, jakoZ i nejvys$si mnozstvi nebo nejvyssi hodnota vyrobkd, které maji byt
dodany na zakladé ramcové dohody, a Ze jakmile bude dosazeno této hranice, bude uvedend dohoda nedéinnd.

>

Clanek 49 smérnice 201424, jakoz i bod 7 a bod 10 pism. a) &sti C piilohy V této smérnice, ve spojeni s clankem 33
uvedené smérnice, a zdsady rovného zachdzeni a transparentnosti uvedené v jejim ¢l. 18 odst. 1 musi byt vyklddany
v tom smyslu, Ze v ozndmeni o zahdjeni zadavaciho fizeni musi byt uveden celkovy odhad pfedpoklddaného mnozstvi
nebo pfedpoklddané hodnoty, jakoZz i nejvyssi mnozstvi nebo nejvyssi hodnoty vyrobkd, které maji byt doddny na
zdkladé rdmcové dohody, a Ze v tomto ozndmeni mohou byt stanoveny dalsi pozadavky, které se vefejny zadavatel
rozhodne doplnit.
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3) Clének 2d odst. 1 pism. a) smérnice Rady 89/665/EHS ze dne 21. prosince 1989 o koordinaci pravnich a spravnich
piedpist tykajicich se pfezkumného fizeni pii zadavani vefejnych zakdzek na doddvky a stavebni price, ve znéni
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/23/EU ze dne 26. unora 2014, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze se
nepouzije v pifpadé, kdy ozndmen o zahdjeni zaddvaciho fizenf bylo zvefejnéno v Urednim véstniku Evropské unie,
tiebaze jednak odhadované mnozstvi nebo odhadovand hodnota vyrobkd, které maji byt doddny podle zamyslené
ramcové dohody, nevyplyvé z tohoto ozndmeni o zahdjeni zaddvaciho Fizeni, nybrz ze specifikace, a jednak v uvedeném
oznameni ani ve specifikaci nenf uvedeno nejvys$si mnozstvi nebo nejvyssi hodnota vyrobk, které maji byt dodény na
zakladé uvedené raimcové dohody.

() Uk vast. C 95, 23.3.2020.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 17. Cervna 2021 (zidost o rozhodnuti
o ptedbézné otdzce Bundesfinanzgericht — Rakousko) - K (C-58/20), DBKAG (C-59/20) v. Finanzamt
Osterreich, dfive Finanzamt Linz

(Spojené véci C-58/20 a C-59/20) ()

(,Rizeni o predbéiné otdzce — Daii z pFidané hodnoty (DPH) — Smérnice 2006/112/ES — C1. 135 odst. 1 -
Osvobozeni — Sprdva fondii kolektivniho investovdni — Externalizace — SluZby poskytované t¥eti osobou*)

(2021/C 310/07)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Bundesfinanzgericht

Ucastnici ptivodniho fizeni

Zalobci: K (C-58/20), DBKAG (C-59/20)

Zalovany: Finanzamt Osterreich, dffve Finanzamt Linz

Vyrok

Clanek 135 odst. 1 pism. g) smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spole¢ném systému dané z pridané
hodnoty musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze na takové sluzby poskytované tretimi osobami spole¢nostem spravujicim
fondy kolektivniho investovani, jako je dafiovd agenda spocivajici v dohledu nad tim, Ze budou ptijmy podilnikt z fondu
zdanény v souladu s vnitrostdtni pravni dpravou, a v poskytnuti opravnéni pouzivat software slouzici k provadéni vypoctt
nezbytnych pro spravu rizik a méfeni vykonnosti, se vztahuje osvobozeni od dané stanovené v tomto ustanoveni, pokud
tyto sluzby inherentné souvisi se spravou fondi kolektivniho investovani a jsou poskytovany vyluéné pro ucely spravy
takovych fondi kolektivniho investovani, ackoli tyto sluzby jako celek nebyly externalizovany.

() U vést. C 191, 8.6.2020.
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